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5.7.2003 URADNY VESTNIK EUROPSKE] UNIE L 168/19

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 30. jina 2003

podla smernice 95/46/ES Eurépskeho parlamentu a Rady o primeranej ochrane osobnych tddajov
v Argentine

(Text s vyznamom pre EHP)

(2003/490/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu 95/46ES Eur6pskeho parlamentu a Rady z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych osob
pri spracovani osobnych tdajov a volnom pohybe tychto ddajov (1), a najma jej ¢lanok 25 ods. 6,

kedze:

(1)  Podla smernice 95/46/ES st clenské Stity povinné zabezpecit, aby sa prenos osobnych tdajov do tretej
krajiny mohol uskuto¢nit len v pripade, ak tato tretia krajina poskytne primerand tiroven ochrany a ak sii
splnené pravne predpisy ¢lenského statu, ktorymi sa vykondvajii ostatné ustanovenia smernice skor, ako sa
prenos uskutocni.

(2)  Komisia moze konstatovat, Ze tretia krajina poskytuje primerand troven ochrany. V tomto pripade mozno
osobné tdaje prendsat z clenského $tdtu bez toho, aby boli nevyhnutné dalsie zdruky.

(3)  Podlasmernice 95/46/ES by sa mala Groven ochrany tidajov posudzovat s prihliadnutim na vietky okolnosti
tykajice sa operdcie prenosu tidajov alebo stiboru operacii prenosu ddt a osobitnd pozornost by sa mala
venovat po¢tu prvkov uvedenych v jej ¢lanku 25 ods. 2, ktoré st pre prenos vyznamné. Pracovna skupina
na ochranu osobnych tdajov, zriadend podla ¢lanku 29 smernice 95/46/ES vydala ohladne spracovania
osobnych tdajov pokyn na takéto posudzovanie (2).

(4)  Vzhladom na rozdielne pristupy k ochrane tdajov v tretich krajindch by sa posudzovanie primeranosti
a akékolvek rozhodnutie podla ¢ldnku 25 ods. 6 smernice 95/46/ES malo vykondvat a presadzovat
sposobom, ktorym by sa svojvolne alebo bezd6vodne nediskriminovali jednotlivé tretie krajiny, resp.
ktorymi by sa tretie krajiny, v ktorych st rovnaké podmienky, nediskriminovali navzdjom a ktory by so
zretelom na medzindrodné zdvizky spolocenstva nepredstavoval ani skrytti prekdzku obchodu.

() U.v.ESL281,23.11.1995,s. 31.

(%) Stanovisko 12/98, ktoré pracovnd skupina prijala 24. jila 1998. Prenos osobnych tdajov do tretich krajin: uplatiovanie
¢lankov 25 a 26 smernice EU o ochrane tidajov (DG MARKT D/5025/98), dostupné na internetovej strinke Eurépskej
komisie, Eurdpa:
http://europa.eu.int/comm/internal_market/en/dataprot/wpdocs/wpdocs_98.htm.
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Argentinske prdvne normy ochrany osobnych tdajov boli upravené vieobecnymi a $pecifickymi
sektorovymi predpismi. Oboje majd pravne zdvazny ucinok.

Vseobecné predpisy st ustanovené v tstave, zikone o ochrane osobnych tdajov ¢. 25.326 a nariadeni, ktoré
bolo schvélené dekrétom ¢. 1558/2001 (dalej len ,argentinske pravne predpisy*).

Argentinska Gstava ustanovuje osobitny pravny opravny prostriedok na ochranu osobnych tdajov, tzv.
Jhabeas data“. Je to podkategéria postupu zakotveného v dstave na ochranu tstavnych prav, a preto sa
ochrana osobnych ddajov stdva zdkladnym pravom. Podla ¢ldnku 43.3 dstavy je kazdd osoba, podla
ustanovenia ,habeas data“, opravnend poznat obsah a ticel vietkych tidajov, ktoré sa jej tykajii a sti ulozené
vo verejnych alebo stkromnych zdznamoch alebo bankich tdajov, ktorych tcelom je poskytovanie
informdcii. Podla tohto ¢lanku v pripade nespravnosti informdcii alebo ich pouzitia na diskrimina¢né ticely
bude osoba schopnd doméhat sa vymazania, opravy, utajenia alebo aktualizdcie idajov obsiahnutych
v takychto zdznamoch. Clanok nebude mat vplyv na utajenie zdrojov novindrskych informécii. Argentinske
zdkonodarstvo chdpe ,habeas data“ ako zdkladné a priamo uplatnitelné pravo.

Zakon o ochrane osobnych tdajov ¢. 25.326 zo 4. oktdbra 2000 (dalej len ,zdkon®) rozvija a roziruje
ustanovenia Ustavy. Obsahuje ustanovenia, ktoré sa tykaji vSeobecnych zdsad ochrany tdajov, prav
subjektov, ktorych sa tidaje tykaja, povinnosti kontrolérov a pouzivatelov tidajov, dozorného orgdnu alebo
kontrolného orgdnu, sankcii a procesnych pravidiel pri uplatriovani , habeas data“ ako opravného pravneho
prostriedku.

Nariadenie, schvilené dekrétom ¢. 1558/2001 z 3. decembra 2001 (dalej len ,nariadenie®), ustanovuje
pravidld vykondvania zdkona, dopliia jeho ustanovenia a vysvetluje tie ustanovenia zdkona, ktoré by sa
mohli vykladat rozne.

Argentinske prdvo sa vztahuje na ochranu osobnych ddajov ulozenych v stiboroch dat, registroch,
databazach alebo na inych technickych prostriedkoch, verejnych a stikromnych, ktoré st uréené na acely
poskytovania informdcif. Tyka sa to vietkych prostriedkov, ktoré presahujii vyhradne osobné pouzitie, a to
aj tych, ktoré st ur¢ené na odovzdanie alebo prenos osobnych tidajov bez ohladu na to, & sa obeh tidajov
alebo vypracované informdcie poskytujii za tplatu, alebo bezplatne.

Niektoré ustanovenia zdkona platia jednotne na celom dzemi Argentiny. Medzi ne patria vSeobecné
ustanovenia a ustanovenia, ktoré sa tykaja vSeobecnych zdsad ochrany tdajov, prav subjektov, ktorych sa
udaje tykajii, povinnosti kontrolérov udajov a pouzivatelov datovych stborov, registrov a databdz,
trestnych sankcif a jestvovania a hlavnych vlastnosti opravného pravneho prostriedku ,habeas data“, ako ho
ustanovila tstava.

Ostatné ustanovenia zdkona sa vztahuji na registre, ditové stbory, databdzy alebo banky dét, ktoré si
vzdjomne prepojené siefami na medzijusticnej (v zmysle ,medziprovincidlnej), celostdtnej alebo
medzindrodnej trovni a ktoré sa povazuji za patriace do federalnej pdsobnosti. Tykajt sa kontroly, ktord
vykondva dozorny orgdn, sankcii, ktoré ukladd dozorny orgdn a procesnych pravidiel uplatnovania
opravného prostriedku ,habeas data“. Ostatné druhy registrov, ddtovych stiborov, databdz alebo bank dét
by sa mali povazovat za patriace do provincidlnej posobnosti. Provincie mozu v tychto zélezitosti vydavat
pravne predpisy.

Ustanovenia o ochrane tdajov st tiez obsiahnuté v mnohych pravnych ndstrojoch upravujticich rozlicné
sektory, napriklad transakcie s kreditnymi kartami, Statistiku, bankovnictvo alebo zdravotnictvo.
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Argentinske pravne predpisy obsahuji vetky zdkladné zdsady potrebné na primerant Groven ochrany
fyzickych osob, dokonca aj napriek vynimkdm a obmedzeniam v zdujme ochrany délezitych verejnych
zdujmov. Uplatiovanie tychto noriem je zaruCené osobitnym, zjednoduSenym a rychlym opravnym
pravnym prostriedkom na ochranu osobnych tdajov, tzv. ,habeas data“, spolu so vieobecnymi opravnymi
pravnymi prostriedkami. Zdkon ustanovuje zriadenie orgdnu na kontrolu ochrany tdajov, ktory je
povereny vykonat vSetky nevyhnutné opatrenia na dosiahnutie stladu s cielmi a ustanoveniami zdkona
a ktory md vysetrovaciu a vykondvaciu pravomoc. Podla nariadenia bolo ako kontrolny orgin zriadené
Nérodné riaditelstvo na ochranu osobnych ddajov. Argentinske pravne predpisy ustanovuji Gcinné
preventivne sankcie tak spravnej, ako aj trestno-prdvnej povahy. Navyse, ustanovenia argentinskych
pravnych predpisov o obcianskopravnej zodpovednosti (tak zmluvnej, ako aj mimozmluvnej) sa uplatiiuji
v pripade protipravneho spracovania, ktoré sposobi ujmu postihnutym osobam.

Argentinska vlada poskytla vysvetlenia a ubezpecenia o tom, ako sa vykladd argentinske pravo a zarucila
sa, Ze argentinske pravidld ochrany tidajov sa vykondvaji v stilade s tymto vykladom. Toto rozhodnutie sa
zaklada na tychto vysvetleniach a ubezpeceniach, a preto je nimi podmienené. Toto rozhodnutie sa opiera
najmi o vysvetlenia a ubezpecenia argentinskych orgdnov o vyklade argentinskeho prava, pokial ide
o situdcie, ktoré patria do pdsobnosti argentinskeho prava v oblasti ochrany tdajov.

Argentina by sa preto mala povazovat za krajinu zabezpecujiicu primeranti Groven ochrany osobnych
tdajov v zmysle smernice 95/46/ES.

V zdujme prehladnosti a s cielom zarucit schopnost prislusnych organov clenskych stitov zabezpecovat
ochranu os6b, pokial ide o spracovanie ich osobnych tdajov, je bez ohladu na konstatovanie primeranej
ochrany potrebné uréit vynimo¢né okolnosti, za ktorych mozno odévodnit pozastavenie urcitych tokov
udajov.

Pracovnd skupina na ochranu jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tidajov, zriadend podla
¢lanku 29 smernice 95/46ES, vydala stanovisko o tGrovni ochrany osobnych ddajov v Argentine (1),
na ktoré sa prihliadlo pri priprave tohto rozhodnutia.

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti sii v stlade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 31
ods. 1 smernice 95/46]ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Na ticely ¢lanku 25 ods. 2 smernice 95/46/ES sa Argentina povaZuje za krajinu, ktord poskytuje primerant tiroven
ochrany osobnych tdajov prendsanych zo spolocenstva.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa tyka len primeranosti ochrany poskytovanej v Argentine z hladiska splnenia poziadaviek
¢lanku 25 ods. 1 smernice 95/46/ES a neovplyviiuje iné podmienky alebo obmedzenia, ktorymi sa vykonavaji iné
ustanovenia tejto smernice a ktoré sa tykaju spracovania osobnych tidajov v ¢lenskych statoch.

V)

Stanovisko 4/2002 o trovni ochrany osobnych tidajov v Argentine — WP 63 z 3. oktébra 2002 dostupné na adrese
http://europa.eu.int/comm/internal_market/en/dataprot/wpdocs/index.htm.
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Cldnok 3

1. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci prijimat opatrenia pri zabezpecovani dodrziavania vnttrostitnych
predpisov prijatych podla inych ustanoveni ako je ustanovenie ¢ldnku 25 smernice 95/46/ES, mozu prislusné
organy clenskych Statov uplatnit svoje jestvujlice pradvomoci na pozastavenie toku dat prijemcovi v Argentine
v zdujme ochrany jednotlivcov ohladne spracovania ich osobnych tidajov v pripadoch, ked:

a) prislusny argentinsky orgdn urcil, Ze prijemca porusuje platné normy ochrany alebo;

b) jestvuje vysokd pravdepodobnost, Ze sa porusuji normy ochrany; jestvuje dovodné podozrenie, Ze prislusny
argentinsky orgdn nepodnikd alebo nepodnikne primerané a v¢asné kroky na vyriesenie daného pripadu; hrozi,
Ze pokraCovanie v prenose tdajov spdsobi postihnutym osobdm tazkd ujmu a prislusné organy v ¢lenskom
Stdte sa za danych okolnosti primerane snazili informovat prislusny argentinsky organ, ktory za spracovanie
zodpoveda, a poskytli mu prilezitost zaujat stanovisko.

Pozastavenie sa ukon¢i ihned potom, ako boli zabezpecené normy ochrany a dotknuty prislusny orgdn
v spolocenstve sa o tom dozvedel.

2. Clenské staty bezodkladne informuj Komisiu o opatreniach prijatych na zdklade odseku 1.

3. Clenské $tity a Komisia sa vzdjomne informuji o pripadoch, ked opatrenia orgdnov zodpovednych za
zabezpecovanie dodrziavania noriem ochrany v Argentine toto dodrZiavanie nezabezpecili.

4. Ak informdcie ziskané podla odsekov 1, 2 a 3 dokazujd, ze ktorykolvek orgdn zodpovedny za zabezpecenie
dodrziavania noriem ochrany v Argentine si i¢inne neplni svoju tGlohu, Komisia informuje prislusny argentinsky
organ a podla potreby, v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES, predlozi ndvrh
opatreni s cielom zrusit alebo pozastavit i¢innost tohto rozhodnutia alebo obmedzit jeho rozsah pdsobnosti.

Cldnok 4

1. Toto rozhodnutie moZzno zmenit alebo doplnit kedykolvek so zretelom na skisenosti s jeho uplatiiovanim
alebo na zdklade zmien argentinskych pravnych predpisov, ich vykonédvania a vykladu.

Komisia sleduje vykondvanie tohto rozhodnutia a poddva spravy o akychkolvek pripadnych zisteniach vyboru
zriadenému podla ¢lidnku 31 smernice 95/46/ES, vritane akéhokolvek dokazu, ktory by mohol ovplyvnit
konstatovanie v ¢ldnku 1 tohto rozhodnutia, Ze ochrana v Argentine je primerand v zmysle ¢ldnku 25 smernice
95/46[ES a akéhokolvek dokazu, Ze toto rozhodnutie sa vykondva diskriminujiicim sposobom.

2. Komisia podla potreby predkladd ndvrh opatreni v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2 smernice
95/46]ES.

Clanok 5

Clenské 3taty prijma vietky opatrenia nevyhnutné na dosiahnutie stiladu s tymto rozhodnutim najneskor do konca
120-diiovej lehoty odo diia jeho ozndmenia ¢lenskym Statom.

Cldnok 6

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym statom.

V Bruseli 30. jina 2003

Za Komisiu
Frederik BOLKESTEIN

clen Komisie



